VINO E BASILICO

ANTIPASTI

Vorspeisen-Starter

Burrata, Eskariol, Pinienkernen, Oliven & Basilibumsauce

BURRATA, SCAROLA, PINOLI, OLIVE E SALSA AL BASILICO 16\
Burrata Mozzarella, escarole, olives & basil sauce

TORTINO DI PANE AL POMODORO E MELANZANE, CREMA DI SCAMORZA, BASILICO 14,-
Warmes Brot-Tomate-Aubergine Tértchen, Scamorza Creme, Basilikum
Warm bread-tomato-eggplant, Scarmorza cream & barsil

POLPO GRIGLIATO, CREMA DI PEPERONI, PATATE SCHIACCIATE 19,-
Gegrillte Krake mit Paprikacreme & gestampften Kartoffeln
Grilled octopus, pepper cream & smashed potatoes

PESCE SPADA MARINATO CON ACETO DI MELE, CREMA DI TOPINAMBUR 18,-

Schwertfisch mariniert mit Apfelessig, Topinambur-Creme
Sword fish marinated with apple cider vinegar

\jRTAR DI MANZO, INSALATA DI CAVOLO VERZA, VINAIGRETTE AL TARTUFO 20,-/

Rindertatar, Wirsingsalat, Triiffel-Vinaigrette
Beef tartar, salad of savoy cabbage, truffle vinaigrette

PASTA & RISOTTO

ORECCHIETTE CON CIME DI RAPA E RICOTTA AFFUMICATA 18,-

Frische Orecchiette mit Stédngelkohl und geréduchertem Ricotta
Fresh Orecchiette with stem cabbage and smoked Ricotta

TAGLIATELLE ALLA BOLOGNESE 19,-

Tagliatelle mit Bolognese Ragout
Tagliatelle with Bolognese ragout

BIGOLI CON GUANCIALE E PECORINO ( con tartufo fresco + 4€) 19,-

Bigoli mit Guanciale Speck, getriiffeltern Pecorino (mit frischem Triiffel +4€)
Bigoli with Guanciale bacon, truffled Pecorino cheese & truffle (with fresh truffle +4€)

TAGLIOLINI CON ACCIUGHE, PINOLI, BOTTARGA 21,-

Tagliolini mit frischen Sardellen, Pinienkernen, Bottarga
Tagliolini with fresh anchovies, pine nuts, Bottarga

PACCHERI CON CALAMARI, COZZE, CREMA DI SCAMORZA 21,-

Paccheri mit Tintenfisch, Miesmuscheln und Scamorza-Creme
Paccheri with squid, mussels and Scamoza cream

RISOTTO Al CARCIOFI, PECORINO SARDO, MENTUCCIA 19,-

Risotto mit Artischocken, sardischem Pecorino, Bergminze
Risotto with artichokes, Sardinian Pecorino cheese, lesser calamint

PESCE&CARNE
Fisch & Fleisch — Fish & meat

N
| PIATTI DI PESCE E CARNE SONO INDICATI SULLA CARTA CON LE SPECIALITA DEL GIORNO
Fisch- & Fleischgerichte finden Sie auf unserer Karte mit den Tagesempfehlungen

You can find our daily fish & meat options on our special menu card )
Fiir KIDS bis 12 Jahre bereiten wir gern auch Pasta & Tomatensauce u.d. zu. Sprechen Sie uns an! h
We are also happy to prepare pasta & tomato sauce etc. for KIDS under 12. Ask us for more information!

Eine Allergenkarte erhalten Sie gerne auf Nachfrage - allergy card available on request




